C 86/122 Utednf véstnik Evropské unie 6.3.2018

Ctvrtek, 9. ¢ervna 2016

P8 TA(2016)0276
Vietnam
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 9. Cervna 2016 o Vietnamu (2016/2755(RSP))
(2018/C 086/18)

Evropsky parlament,
— s ohledem na své pfedchozi usneseni o situaci ve Vietnamu,

vvvvvv

— s ohledem na prohldseni mluvci Evropské sluzby pro vnéjsi cinnost ze dne 18. prosince 2015 k zatceni prévnika
Nguyéna Vina Daie,

— s ohledem na prohldseni hlav stdtt a pfedsedt vldd EU ze dne 7. bfezna 2016,

— s ohledem na tiskové prohldseni mluv¢iho vysokého komisate OSN pro lidskd prédva, které ucinil dne 13. kvétna 2016
v Zenevé a které se tykalo Turecka, Gambie a Vietnamu,

— s ohledem na prohldseni zvldstniho zpravodaje OSN pro svobodu ndbozenstvi a pfesvédceni Heinera Bielefeldta
a zvlastniho zpravodaje OSN pro muceni Juana Méndeze ze dne 3. ¢ervna 2016, které podpofil zvlastni zpravodaj OSN
pro situaci obrdnct lidskych prav Michel Forst, zvlastni zpravodaj OSN pro pravo na svobodu pokojného
shromazdovani a sdruzovani Maina Kiai, zvld$tni zpravodaj OSN pro podporu a ochranu prava na svobodu ndzoru
a projevu David Kaye, zvl&stn{ zpravodajka OSN pro nésili na Zendch, jeho piiciny a déisledky Dubravka Simonovic¢ovad
a pracovni skupina pro svévolné zadrzovani,

— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Vietnamem, kterd byla podepsdna dne 27. ¢ervna 2012, ana
kazdoro¢ni dialog mezi EU a vietnamskou vladou o lidskych pravech, ktery zatim naposledy probéhl dne 15. prosince
2015,

— s ohledem na obecné zdsady EU pro lidska prava,
— s ohledem na V3eobecnou deklaraci lidskych prav z roku 19438,
— s ohledem na Mezindrodni pakt o ob¢anskych a politickych pravech, k némuz Vietnam pfistoupil v roce 1982,

— s ohledem na Mezindrodni timluvu o odstranéni vSech forem diskriminace Zen, jejiz smluvni stranou je Vietnam od
roku 1982,

— s ohledem na Umluvu OSN proti muéeni, kterou Vietnam ratifikoval v roce 2015,

— s ohledem na vysledek vSeobecného prezkumu Rady OSN pro lidskd prava tykajictho se Vietnamu ze dne 28. ledna
2014,

— s ohledem na ¢l. 135 odst. 5 a ¢l. 123 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze EU povaZuje Vietnam za dilezZitého partnera v Asii; vzhledem k tomu, Ze v roce 2015 si
pfipomindme 25. vyro¢i navdzani vztaht mezi EU a Vietnamem; vzhledem k tomu, Ze tyto vztahy rychle prerostly
z pouhé obchodni spoluprice a pomoci v komplexngjsi vztah;

B. vzhledem k tomu, Ze Vietnam je od roku 1975 statem ovlddanym jedinou politickou stranou — Komunistickou stranou
Vietnamu, kterd nikomu nedovoluje zpochybiiovat jeji vedouci tlohu a kterd ovladd Ndrodni shromazdéni a soudy;

C. vzhledem k tomu, Ze na vinu demonstraci, které v zemi probihaji od kvétna 2016 v reakci na ekologickou katastrofu,
jez zdecimovala vietnamské rybolovné zdroje, reagovaly vietnamské orgdny ostrymi represemi;
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D. vzhledem k tomu, Ze dne 16. prosince 2015 byla zatéena vietnamskd advokatka a obrankyné lidskych prav Lé Thu Ha
a soucasné s ni i vyznamny advokat pusob1c1 v oblasti lidskych prav Nguyen Vin Dai, ktery byl obvinén z Sifeni
protistdtni propagandy; vzhledem k tomu, Ze dne 22. inora 2016 byl ve svém domé v oblasti Lam Ha v provincii Lam
Dong napaden pifslusnikem policie TrAn Minh Nhat; vzhledem k tomu, ze Tran Huynh Duy Thtrc byl v roce 2009
odsouzen k Sestnéctiletému trestu odnéti svobody a péti letim doméciho vézeni, aniz by pfi procesu byla mozna
jakdkoli smysluplnd obhajoba; vzhledem k tomu, Ze existuji vazné obavy ohledné zhorsujiciho se zdravotniho stavu
buddhistického disidenta Thicha Quanga DQa, ktery je drzen v domdcim vézen;

E. vzhledem k tomu, Ze ve Vietnamu jsou zakdzany nezavislé politické stany, odbory a lidskopravni organizace a Ze ke
kondni vefejnych shromdzdéni je tfeba ziskat povoleni; vzhledem k tomu, Ze nékteré pokojné protesty se konaly za
piitomnosti velkého poctu policejnich jednotek, nékterym vyznamnym aktivistim bylo nafizeno domdci vézeni
a nékteré demonstrace byly rozehndny nebo prosté predem zakazdny;

F. vzhledem k tomu, Ze k zamezen{ ticasti na demonstracich a potrestdn{ jejich Geastnikl uplatiuje policie irokou skélu
opatfeni, kterd vedou k porusovani lidskych prav véetné muceni a jiného krutého, nelidského nebo ponizujictho
zachdzeni a trestdn{ a porusovani prava na pokojné shromazdovani a svobody pohybu; vzhledem k tomu, Ze podminky
ve véznicich jsou velmi tvrdé a s vézni je zachdzeno $patné, pficemz se vyskytly zpravy o nejméné sedmi tmrtich
v policejni vazbé, k nimz doslo v roce 2015 a u nichZ existuje podezieni, Ze zadrzené osoby byly podrobeny muceni
nebo jiné formé Spatného zachdzenf;

G. vzhledem k tomu, Ze ackoli Vietnam pfijal 182 z 227 doporuceni Rady OSN pro lidskd prédva uvedenych v jejim
pravidelném pfezkumu z ¢ervna 2014, odmitl provést nékterd doporuceni, tykajici se zejména propusténi politickych
véziil a osob véznénych bez obvinéni a bez soudu, zmény pravniho fidu a zruSeni vézeni z politickych davodd,
vytvofeni nezavislé instituce pro lidskd prava s celostdtni ptisobnosti a dalsich krokd vedoucich k podpote tcasti
vefejnosti na politickém Zivoté; vzhledem k tomu, Ze Vietnam nicméné umoznil setkdni mezi zdstupci mezindrodnich
lidskopravnich organizaci s ptedstaviteli opozice a se stdtnimi €initeli, coz bylo prvnim takovym setkinim od konce
vietnamské vélky;

H. vzhledem k tomu, Ze vdgné formulovand ustanoveni trestniho zdkona tykajici se ,stdtni bezpecnosti®, jako jsou
ustanoveni o ,protistdtni propagandé®, ,podvratné ¢innosti“ a ,zneuzivani demokratickych svobod*, jsou ve Vietnamu
i nadédle pouzivana k prondsledovani a umléeni politickych disidentti, obranct lidskych prév a osob, které jsou
povazovany za kritiky vlady;

. vzhledem k tomu, Ze v kvétnu 2016 bylo dopisovateli BBC Jonathanu Headovi Gidajné zakdzdno informovat o ndvstévé
prez1denta Obamy ve Vietnamu a byla mu bez oficidlntho zdiivodnéni odnata novindiskd akreditace; vzhledem k tomu,
Ze na pocatku roku 2015 byl Kim Qudc Hoa, byvaly séfredaktor deniku Ngwéi Cao Tudi, zbaven novindfské licence
a obzalovdn podle paragrafu 258 trestniho zdkona ze zneuzivdni demokratickych svobod, poté co jeho noviny

uvefejnily ¢lanky o korupci nékolika statnich Ciniteld;

J. vzhledem k tomu, Ze organizace Reportéfi bez hranic ve své zpravé World Press Freedom Index za rok 2016 fadi
Vietnam na 175. misto ze 180, nebot Komunistickd strana Vietnamu a vojenské ¢i vlddni organy maji kontrolu nad
tisténymi publikacemi i nad vysilinim; vzhledem k tomu, Ze v roce 2013 byl vydan dekret ¢. 72, ktery ddle omezil
svobodu slova na blozich a socidlnich sitich, a dekret ¢. 174 z roku 2014 zavedl piisné postihy za Sifeni ,protistatni
propagandy“ a ,reakénich ideologii“ na socidlnich sitich a na internetu;

K. vzhledem k tomu, Ze podle zavérti, které ucinil zvlastni zpravodaj OSN pro svobodu vyznani a piesvédceni, je v zemi
potlacovdna svoboda vyzndni a pfesvédCeni a mnohé ndboZzenské mensiny jsou vystaveny tvrdé perzekuci, vcetné
piislusnikdi katolické cirkve a dalsich ndbozenstvi, které vietnamsky stit neuzndvd, jako je Sjednocend buddhistickd
cirkev Vietnamu, nékteré protestantské cirkve a etnondbozenskd mensina Montagnardd;
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L. vzhledem k tomu, Ze v dubnu 2016 byl ve Vietnamu pfijat zdkon o pfistupu k informacim a novela tiskového zdkona,
kterd omezuje svobodu projevu a zpfisiuje cenzuru, a rovnéz byly piijaty ptedpisy zakazujici demonstrace pied
budovami soudii v priibéhu soudnich Fizeni;

M. vzhledem k tomu, Ze v hodnoceni Svétového ekonomického féra Gender Gap Index klesl Vietnam ze 42. pticky v roce
2007 na 83. piicku v roce 2015, a vzhledem k tomu, Ze vybor Umluvy OSN o odstranéni vsech forem dlsermlnace Zen
(CEDAW) kritizoval vietnamské orgdny za to, Ze nechdpou ,pojem skute¢né rovnosti mezi Zenami a muzi“; vzhledem
k tomu, Ze navzdory ur¢itému pokroku je domdci nésili, obchodovani se Zenami a divkami, prostituce, HIV/AIDS
a porusovani sexudlnich a reproduktivnich prav ve Vietnamu nadale problémem;

N. vzhledem k tomu, Ze cilem komplexni dohody o partnerstvi a spolupréci je vytvofit moderni, $iroce zaloZené
a vzdjemné vyhodné partnerstvi vychdzejici ze spole¢nych zdjmu a zdsad, jako jsou rovnost, vzdjemny respekt, pravni
stat a lidskd prava;

O. vzhledem k tomu, Ze EU vyjadiuje Vietnamu uzndni za to, Ze dosahuje pokroku v oblasti socidlné-eckonomickych prav,
avsak soucasné upozorfiuje na to, Ze je i naddle znepokojena stavem politickych a obéanskych prav; vzhledem k tomu,
ze na kazdoro¢nim dialogu o lidskych préavech nastolila Evropskd unie téma omezovani svobody projevu, svobody
sdélovacich prostiedkii a svobody shromazdovéni;

P. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie je nejvétsim vyvoznim partnerem Vietnamu; vzhledem k tomu, Ze EU a jeji clenské
stity jsou nejvétsim poskytovatelem oficidlni rozvojové pomoci Vietnamu a vzhledem k tomu, Ze rozpocet EU
vy¢lenény k tomuto déelu bude v obdobi 2014-2020 navysen od 30 % na 400 miliond EUR;

1. vitd posilené partnerstvi a dlalog o lidskych pravech mezi EU a Vietnamem; oceniuje, Ze Vietnam v loniském roce
ratifikoval Umluvu OSN proti mucent;

2. vyzyva vlddu Vietnamu, aby okamzité prestala Sikanovat, zastraSovat a prondsledovat lidskoprdvni, socidlni
a environmentdln{ aktivisty 74dé vladu, aby dodrzovala pravo téchto aktivistti na pokojny protest a aby propustila v§echny
osoby, které jsou nepravem zadrzovany pozaduje okamzité propusténi vSech aktivist(i, ktefi byli bezdiivodné zatceni
a uvéznéni, jako jsou Lé Thu Ha, Nguyén Vin Dai, Tran Minh Nhat, Tran Huynh Duy Thirc a Thich Quang Dé;

3. vyjadfuje hluboké znepokojeni nad tim, Ze proti vietnamskym demonstrantiim, ktef{ vyjadfuji své rozhotceni nad
masovym thynem ryb v oblasti stfedniho pobieZi, je pouzivino stdle vétsi ndsili; pozaduje, aby byly zvefejnény vysledky
vySetiovani této ekologické katastrofy a aby byly potrestiny osoby, které jsou za ni zodpovédné; vyzyva vietnamskou vladu,
aby dodrzovala pravo na svobodu shromazdovéani v souladu se svymi mezindrodnimi zavazky v oblasti lidskych prav;

4. odmita rozsudky a tvrdé tresty, které byly udéleny vietnamskym novinaiim a blogerum ve Vietnamu, jako jsou
Nguyén Hiru Vinh a jeho kolega Nguyén Thi Minh Thdya a Pdng Xuan Diéu, a vyzyvd k jejich propusténi;

5. lituje neustdlého poruSovéni lidskych priv ve Vietnamu, vcetné politického zastraSovani, Sikanovani, wtokd,
svévolného zatykdni, tvrdych trestd odnéti svobody a nespravedlivych procest, jejichz obéti byvaji politicti aktivisté,
novindfi, blogefi, disidenti a obrdnci lidskych prav online i offline, coz je jednozna¢né v rozporu s mezindrodnimi zdvazky
Vietnamu v oblasti lidskych prav;

6.  vyjadtuje znepokojeni nad tim, Ze Narodni shromdzdéni nyni projednava zdkon o sdruzenich a zakon o presvédceni
a ndbozenstvi, které jsou neslucitelné s mezindrodnimi normami svobody sdruzovéni a svobody vyzndni a presvédcent;

7. Z&dd Vietnam, ale dale posilil svou spolupréci s mechanismy lidskych prav a vice dodrzoval mechanismy se smluvnimi
mechanismy pro poddvdni zprdv; opakované vyzyva k pokroku pii uplatiovani doporuceni vydanych v rdmci vieobecného
pravidelného pfezkumu;
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8.  opakuje svou vyzvu ke zméné nékterych paragrafti vietnamského trestnitho zakona, které jsou pouziviny
k potlacovani svobody projevu; povazuje za politovanthodné, Ze mezi 18 000 vézni, kterym byla dne 2. zaif 2015
udélena amnestie, nebyl ani jeden politicky vézen; odsuzuje podminky ve vietnamskych vazebnich zafizenich a véznicich
a zadd vietnamské orgdny, aby zarucily neomezeny pfistup k pravnimu zdstupci;

9.  zadd vietnamskou vlddu, aby vytvofila G¢inné mechanismy kontroly policejnich slozek a bezpecnostnich agentur
s cilem zamezit tyrdni véznénych a zadrzovanych osob;

10.  zadé stitni orgdny, aby zastavily prondsledovani ndbozenskych skupin a pozménily pravni pfedpisy o statusu
nabozenskych skupin s cilem obnovit pravni status naboZzenstvi, kterd nejsou stitem uznavana; Zadd Vietnam, aby stdhl
paty navrh zdkona o piesvédéeni a ndbozZenstvi, ktery je nyni projednavan v Narodnim shromazdéni, a aby vypracoval novy
névrh, ktery bude v souladu se zavazky, které Vietnamu plynou z ¢ldnku 18 Mezindrodniho paktu o obcanskych
a politickych pravech; vyzyvé k propusténi nibozenskych predstavitelti, mezi nimiZ jsou pastor Nguyén Cong Chinh, Tran
Thi HOng a Ngb Hao;

11.  zadd Vietnam, aby v zdjmu boje proti diskriminaci Zen pfijal zakony proti obchodovani s lidmi a u¢inil ti¢inné kroky
k omezeni domdciho nasili a porusovani reproduk¢nich prav;

12, vyjadfuje Vietnamu uzndni za to, Ze je v Asii prikopnikem rozvoje prav lesbickych, homosexuélnich, bisexualnich,
transsexudlnich a intersexudlnich osob (LGBTI), a zejména ocefiuje neddvno pfijaty zdkon o sfatcich a o rodiné, ktery
povoluje svatebni obfady osob stejného pohlavi;

13.  vyzyvad mezivlddni komisi sdruzeni ASEAN pro lidskd prava, aby posoudila stav lidskych prav ve Vietnamu
a zaméfila se pfitom zvlasté na svobodu projevu a vydala Vietnamu potiebnd doporucen;

14.  zada vietnamskou vlddu, aby zaslala stdlé pozvani zvlastnim procedurdm OSN, zejména zvlastnimu zpravodaji pro
svobodu projevu a zvlastnimu zpravodaji pro situaci obranct lidskych prav;

15.  zadd EU, aby zintenzivnila svij politicky dialog o lidskych préavech s Viethamem v rdmci komplexni dohody
o partnerstvi a spolupraci;

16.  zada delegaci EU, aby vyuzila vSech vhodnych néstrojti k tomu, aby vladé Vietnamu pomohla pii provadéni téchto
opatfeni, a aby podporovala a chrénila obrance lidskych prdv; vyzdvihuje vyznam dialogu o lidskych pravech mezi EU
a vietnamskymi organy, zejména pokud na tento dialog navdzou skute¢nd opatfeni; poukazuje na to, Ze tento dialog by mél
byt efektivni a mél by se orientovat na vysledky;

17.  ocenuje Gsili vietnamské vlady o prohlubovani vztahti mezi EU a ASEAN a podporu, kterou poskytuje snaze EU
o0 tcast na Summitu vychodni Asie;

18.  ocenuje, zZe Vietnam dosdhl vyznamného poctu rozvojovych cili tisicileti, a vyzyvd Komisi a mistopfedsedkyni
Komise, vysokou pfedstavitelku Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, aby vietnamskym organtim, nevladnim
organizacim a organizacim obcanské spole¢nosti v zemi naddle poskytovaly podporu v rdmci rozvojové agendy po roce
2015;

19.  povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni mistopfedsedkyni Komise, vysoké predstavitelce Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldidim a parlamentim c¢lenskych stdtd, vlddé a Ndrodnimu shromdzdéni
Vietnamu, vldddm a parlamentim clenskych zemi ASEAN, vysokému komisafi OSN pro lidskd prdva a generdlnimu
tajemnikovi OSN.



